12-04-2018 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia:  Doces filhos, ndo se tornem alguém que difama o nome do cla por razdo alguma. Mesmo
que surja a situa¢do mais dificil, ndo abandonem sua religido. Sempre se lembrem da
promessa que fizeram ao Pai.

Pergunta:  Que precaugdo voces, filhos, devem ter a cada passo?

Resposta:  Independentemente de quais sejam as circunstancias, vocés definitivamente tém de
cumprir a promessa que fizeram ao Pai. E essencial tomarem esta precaucio. Apos
pertencerem ao Pai, ndo se tornem Kichak (alguém com visdo impura) e desempenhem
acoes erradas. Se voc€s desempenharem alguma acdo errada, Dharamraj tomard a conta
completa daquilo. Nao sigam os ditames de sua propria mente ou os ditames de outros.
Lembrem-se de shrimat a cada passo.

Muisica: Vocé € a Mae e Vocé é o Pai.

Om shanti. Deus Shiva fala para Seus filhos saligrams. As almas sdo chamadas de saligrams. Voc€s,

filhos, sabem que nosso Pai Supremo € a Alma Suprema, cujo nome € Shiva incorpéreo. Os homens de

negocio chamam um ponto de Shiva. Baba explicou a vocés que uma alma também € um ponto que
reside no centro da testa. Uma estrela maravilhosa brilha no centro da testa. Isso se refere a alma.

Primeiro, vocé€s t€m de ter esta fé: Verdadeiramente, nosso Baba incorpdreo, Shiva, estd nos ensinando.

Nosso Pai é Shiva. Eu sou uma alma. Mesmo que vocés digam: Rudra, Ele é incorpéreo. E apenas um

nome diferente, mas que se refere a Ele mesmo. Ele é o Pai Supremo, a Alma Suprema, Aquele que

reside além, a Semente da arvore do mundo humano. Ele € o Pai de todas as almas. A alma incorpérea
fala através do corpo fisico. Quando vocés, filhos, estdo sentados pessoalmente diante de Baba, vocés
tém o enlevo de que verdadeiramente Shiv Baba estd lhes ensinando. Baba ndo tem um corpo Dele
mesmo. Cada alma tem um nome para o corpo. A Alma Suprema s6 tem um nome. O Pai explica: Eu
sou Shiva incorpdreo. Para ter um nascimento no mundo humano, como vocés, filhos, Eu adoto um
corpo. Todos vocés sdo corpdreos, enquanto Eu s6 me torno corpéreo neste momento. E somente nesta
época que Eu entro neste e ensino a vocé€s. A alma deste e vocés, almas, escutam. Somente ao
assimilarem isso muito bem vocé€s podem ter amor pelo Pai. Contudo, seus rostos mostram que
ninguém tem esse tanto de amor. Baba diz: Seu rosto deveria desabrochar. Por exemplo, quando uma
kumari coloca suas joias etc. e vai ao encontro de seu futuro marido, seu rosto desabrocha. Vocés,
filhos, estdo sendo decorados com conhecimento, entdo, o mercurio de sua felicidade deveria subir.

Baba ndo prende vocés na armadilha de nenhum tipo de forma corpdérea. Todos os outros sdo

conscientes de corpo e continuam a prendé-los na armadilha de seus corpos fisicos. Aqui, o Pai diz:

Lembrem-se de Mim, o Pai incorpéreo. O, filhos amados, 6 almas, Eu, a Alma Suprema, ensino vocés

por meio deste corpo de Brahma. De que outro modo Eu os ensinaria? Eu definitivamente preciso de

um corpo para purificar vocés. Isto estd fixo no drama. Eu ndo posso vir aqui sem um corpo. Ao
invocarem uma alma, eles alimentam um sacerdote brahmin. Nada acontece com a pessoa, o brahmin.

A alma fala e relata suas noticias. Tudo isso acontece de acordo com o drama. Tudo o que estd fixo no

drama € relatado. Isso é chamado de um espirito que partiu. Aquela alma é chamada de um espirito que

partiu, que deixou um corpo e recebeu outro. Voceés, filhos, agora sabem que Baba é o Oceano de

Conhecimento. Nao € uma questdo de um oceano de dgua. As pessoas entraram na consciéncia de corpo

e ficaram tdo feias. Vocés agora estdo se tornando conscientes da alma e ficando bonitos. A alma

continua a se tornar pura. De acordo com o quanto vocés se lembram de Baba seus pecados sdo

incinerados. Com este yoga, seus pecados serdo cortados. Vocés sabem o quanto Mama e Baba devem



estar se empenhando e, ainda assim, eles também tém de acertar o sofrimento do carma. Ha a carga de
muitos nascimentos que ainda permanece em sua cabeca. Essas contas carmicas t€ém de ser acertadas no
final, numericamente, de acordo com seu empenho. Voces, filhos, sabem que hé o rosario de Rudra. Ha
o rosario de oito, o rosario de 108 e também o rosario de 16.108. H4 inimeros suditos. Todos eles sao
parte do rosario de Rudra. Todas as almas do mundo inteiro sdo parte do rosédrio de Rudra. Todos sdo os
filhos do Pai. Toda a 4rvore genealdgica continua a ser criada. As pessoas tém uma grande arvore
genealdgica e, entdo, isso se torna seu sobrenome. Este € o rosario de Shri Shri Shiv Baba. O Pai diz:
Tornem-se conscientes da alma e sempre se lembrem do Pai. Se vocés se considerarem uma alma e se
lembrarem do Pai, seus pecados serdo incinerados. Sendo, havera muita puni¢cdo. O Pai repetidamente
diz a vocés: Filhos, ndo se esquecam de Mim. Contudo, Maya os faz esquecer. O Pai diz: Filhos,
mantenham seu registro: Por quanto tempo eu me lembro de Shiv Baba? Comecem a se lembrar de
Baba por meia hora e, entdo, desenvolvam essa prética. Criem tal estagio que no final vocés sO se
lembrem de Baba. Somente aqueles que permanecem nesse tipo de lembranga tornam-se as oito joias
do rosario da vitoria. Isso requer empenho. Na medida em que alguém faz algo ele recebe a recompensa
de acordo. Os sannyasis deixam seus lares e vao embora e, entdo, voltam e ficam em paléacios. Na
realidade, esta ndo € a lei. Vocés recebem muita felicidade 14. O Pai os abraga e d4 muito amor a vocés:
Doces filhos, vocés desejam se tornar os mais ricos de todos, portanto, empenhem-se para o futuro.
Contudo, a prosperidade do tempo presente se transformard inteiramente em pd. A riqueza de algumas
pessoas permanecera enterrada no p6. Quando os acidentes acontecem, ha incéndios. Quando os avides
caem, os ladroes vém, roubam tudo e fogem. Muitos morrerdao por causa das bombas que estdo sendo
criadas agora. As coisas que aconteceram nesta época foram lembradas mais tarde. Todos os
miliondrios, etc. serdo destruidos. Os Estados Unidos sdo tdo ricos. Nesta terra de morte, € como se 0s
Estados Unidos fossem o paraiso. Contudo, é como uma miragem. Vocés sabem e aquelas pessoas
também sabem que a morte estd logo adiante. Definitivamente, tem de haver Deus. O Pai Supremo, a
Alma Suprema, definitivamente vem para realizar a tarefa do estabelecimento e da destrui¢do. Ele é
Karankaravanhar. Ele realiza o estabelecimento por meio de Brahma. Vocés agora estio sentados aqui.
Somente voceés, filhos, sdo chamados de Brahmins. Vocés recebem sua heranca do Avo. O shrimat foi
lembrado como o mais elevado e, entdo, vocé€s t€m de segui-lo. Vocé€s t€m de se tornar divindades. O
Pai diz: Neste momento, cada um é um Duryodhana ou uma Draupadi. E relatado na histéria que
quando Draupadi estava na casa de alguém, Kichak (aquele com uma visdo impura) a perseguiu. Na
realidade, todas sao Draupadis. As kumaris e as maes sao todas Draupadis. Quando as kumaris vao para
o servi¢o, Kichaks as perseguem. Esta escrito que Bhima entdo matou Kichak. Kichak significa alguém
que € muito sujo, alguém que persegue outros. Portanto, o Pai vem e salva as Draupadis de serem
despidas. As kumaris tém de cuidar de si mesmas muito bem. As histérias de Kichak, etc. sdo desta
época. Vocés tém de ser muito cautelosas. Se alguém viesse para o Pai e, entdo, tornasse como Kichak,
voc€s nem imaginam o que Dharamraj faria. Voces, filhos, receberam visdes disso. Eles recebem muita
punicdo. Uma vez perguntaram Baba sobre isso e Baba respondeu: Se uma visdo for concedida a
alguém, aquela pessoa definitivamente terd de tolerar. Desta forma, as contas carmicas passadas serdao
reduzidas. Baba ndo esconde nada de ninguém. O Pai explica: Nao se tornem como Kichak ou
Duryodhana. H4 tantos nomes de demonios, tais com Kans, Jarasandha, Shishupal, etc. Kans significa
aqueles que sdo viciosos. Eles atormentam muito as kumaris. Vocés agora se tornaram Brahmins, filhos
do Pai para se tornarem divindades. Entdo, nao difamem o cla Brahmin. Ao causarem difamacao, vocés
se tornardo alguém que difama o nome do cla. Vocés ndao devem sequer olhar o rosto de alguém que
difama o nome do cla. Ninguém € tdo pecador como tais almas. Aqui, os filhos até se divorciam do Pai
ilimitado que vem e os torna senhores do mundo. Tais almas sdo chamadas de pecadores como Ajamil.



Contudo, até as almas pecadoras como Ajamil t€ém de ser elevadas. Elas experimentam puni¢do e
sofrem muito. As almas sentem muita tristeza. Elas se divorciam do Pai Supremo, a Alma Suprema, o
Pai ilimitado. Nao hd nenhuma alma tdo pecadora como essas almas. O mundo é muito sujo. Vocés t€ém
de ser muito cautelosos. No inicio, quando vocés estavam no bhatti, a mae e o Pai tinham de ter um
cuidado tdo grande com vocés. Maya é muito poderosa. E por isso que Baba diz: Filhos, serd que vocés
tém poder o suficiente para permanecerem puros e reivindicarem sua heranga do Pai? Seu intelecto diz:
Eu me tornei filho de Baba e, entdo, eu ndo difamaria o nome do Pai depois de ter me tornado filho
Dele, difamaria? O Pai diz: Eu venho e me empenho tanto para purificar vocés, filhos. Eu entro em um
corpo impuro no mundo impuro. Mas, se vocés Me difamarem, entao, lembrem-se de que tera de haver
puni¢do severa. Aqui, hd muita aquisicdo. Vocés estdo se tornando os senhores do paraiso. Contudo,
enquanto se movendo, ao deixarem a mao do Pai, vocés serdo completamente transformados em po.
Maya agarra pelo nariz até aqueles que viviam pessoalmente com o Pai. E por isso que vocés tém de
permanecer muito cautelosos. Se depois de pertencerem ao Pai e fazerem uma promessa a Ele, vocés
niao permaneceram puros, terd de haver puni¢do severa. Ao terem feito uma promessa a Deus, vocés
tém de cumprir essa promessa. E somente nesta época que vocés fazem uma promessa a Deus. Shiv
Baba diz: Prometam que vocés se tornardo puros e que transformardo Bharat no paraiso. Ao quebrarem
sua promessa, tudo termina. Ndo importa quais sejam as circunstancias, mesmo que a situacao mais
dificil venha diante de vocés, vocés nunca devem abandonar sua religido. Mesmo que morram, vocés
ndo devem quebrar essa promessa. As vezes, alguns fazem uma promessa e depois se afastam dela.
Voceés agora dao sua palavra ao Pai Supremo, a Alma Suprema. Se, depois de darem sua palavra, vocés
derem as costas aquilo, terd de haver muita punicdo por Dharamraj. E o Pai quem dd o fruto a vocés.
Ele faz com que vocés recebam o fruto das doacdes e caridade que fizeram e também faz com que
vocés recebam punicdo por seus pecados. Ele é Karankaravanhar e, entdo, voc€s filhos, t€m de
permanecer muito cautelosos. Vocés estdo sentados aqui pessoalmente. Os cisnes 1d fora tém de
conviver com as cegonhas. O Pai diz: Enquanto vivendo em casa com sua familia e ao ver seus tios
maternos e paternos, etc. somente lembrem-se do Pai. Esta nao € uma congregacao espiritual comum na
qual muitas pessoas vém e se reinem. Os cristdos convertem tantos em cristios com uma unica
palestra. Aqui ndo pode ser assim. Aqui, vocés tém de morrer vivos. Vocés t€m de seguir shrimat.
Vocés tém de renunciar a consciéncia de corpo e considerar-se uma alma. As almas permaneceram
separadas da Alma Suprema por muito tempo. Voc€s agora encontraram aquele Satguru na forma de
um Agente. Ele diz: Lembrem-se de Mim, seu Pai, e seu barco atravessard. Ao deixarem Minha mao,
tudo esta perdido para vocés. Voce€s, entdo, se tornam almas grandemente pecadoras. Se vocés quiserem
ver tais almas grandemente pecadoras, vejam-nas aqui. O Pai diz: Vocés, filhos, ndo devem se tornar
impuros assim. Tornem-se almas caridosas. Somente ao permanecerem em yoga vocés podem ser
salvos de cometer pecado. Vocés t€m de ser cautelosos no boxe. Sendo, Maya lhes dard um murro nas
costas. Vencer Maya ndo € como ir a casa da tia! A rentdncia de vocés € satopradhan. Voces, filhos, tém
de ser muito cautelosos. Ao seguirem os ditames de outros, voc€s morrem. Vocés, entdo, escrevem para
Baba: Baba, diga a Maya que tenha misericordia de nds. Diga a ela para nio nos assediar tanto. Baba
diz: Nado. Eu agora vou ordenar Maya que crie muitas tempestades e derrube montanhas de tristeza e
pecados. Agarre-os pelo nariz e realmente os sacuda! Veja se eles sdo dignos do paraiso. Ele ndo dira:
Tenha misericordia e d€ béncdos a eles. Serd que um professor em uma escola tem misericordia dos
alunos? Eles tém de estudar. Isso € conhecimento. Nao ha questdo de fé cega. Esta ndo é uma
congregacdo espiritual comum. Esta € a congregacao espiritual de Deus. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da



Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Mantenham a promessa que fizeram ao Pai. Nao deem as costas para a palavra que vocés deram.

Permane¢am muitissimo cautelosos.
2. Decorem-se e decorem outros com conhecimento. Nunca se tornem conscientes do corpo e
fiquem presos na forma corpérea nem prendam outros.

Béncao:

Slogan:

Que — ao se sentirem plenos a cada segundo — vocés sejam uma personificacdo de
lembranga e uma personificacdo de poder e permanecam constantemente seguros.
Constantemente, mantenham-se repletos de todos os tesouros que receberam de BapDada
na idade da confluéncia. Quanto mais plenos vocés estiverem, menos oscilagdo havera.
Nada mais pode ser colocado em algo que estd cheio. Vocés ndo podem dizer que ndo t€m
o poder de tolerar ou o poder da paz, que ha um pouco de raiva ou for¢a. Qualquer inimigo
exerce forca sobre vocé€s quando hd descuido ou quando vocé€s ndo tiverem aplicado o
cadeado duplo. Coloquem o cadeado duplo de lembranca e servigo, sejam uma
personificacdo de lembranca e vocé€s se tornardo poderosos e estardo constantemente
Seguros.

Para a renovagdo do novo mundo, tornem o seu estagio humilde e construtivo.

*OMSHANTI***



